presto Convertisseur de rouille Fiche Technique

Le convertisseur de rouille presto est la fois un
convertisseur de rouille et un appr€t qui fonctionne en une
seule Jtape.

Ce systtme de restauration de la rouille fusionne avec la
couche de rouille neutralis@e pour former un complexe
ferreux m@tallo-organique. En apprt sur les surfaces
attaqu@es par la rouille, il forme la base d une finition laqude
durable.

Parfaitement adaptd la restauration des v@hicules, des
machines et de toutes sortes d installations.
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Qualitd & propridtds Donnges physiques & chimiques

Base: R@sine combin@e spdciale

Nom de la couleur: beige

Temp@rature de fonctionnement minimale: 10 C
Temp@rature de fonctionnement maximale: 30 C
Point d inflammabilit?: n.a.

Stabilitd de stockage: 5y

Protection anticorrosion et antirouille, et
convertisseur de rouille

La rouille se forme dans un complexe de fer
anorganique, noir, insoluble dans | eau

Facile appliquer

Peut Etre enduit de toutes les peintures  s@chage

| air et peintures  pulv@riser » Contenu:

* Exempt de m@taux lourds et d acides min@raux > 100 ML

* S@chage lair - 250 ML

 Trks bonne r@sistance aux solvants

« Peut Etre m@lang®@ avec de | eau

Mode d’emploi

< liminer larouille, la graisse, la salet? ainsi que les @cailles de peinture infiltrdes par la corrosion ; utiliser une brosse si

n@cessaire.

Avant utilisation, bien agiter le flacon.
Appliquer 2 3 couches, en fonction du degr@ de corrosion.
Recouvrable aprts environ 6 8 heures, selon la temp@rature ambiante.

Sain pour | environnement

European Aerosols s engage appliquer des formules sans ingr@dients restreints ou critiques et  obtenir les meilleures
performances possible. Les bouchons et les emballages sont fabriqu@s partir de mat@riaux recyclables.
limination

Seuls les bombes, pots ou bidons complttement vides doivent Etre mis dans une benne de recyclage ou dans un conteneur
approprid pour les d@chets valorisables. Les bombes, pots ou bidons qui ne sont pas vides doivent Etre gliminds en tant que
«d@chets sp@ciaux».

Marquage/ tiquetage

Tous les produits fabriquds par European Aerosols sont conformes aux r@glementations en vigueur en matit.re d gtiquetage,
conform@ment la Directive 1999/45/CE relatives la classification, |emballage et |@tiquetage des pr@parations
dangereuses. Tous les a@rosols correspondent aux TRGS200 et TRG300, ainsi qu la Directive 75/324/EWG dans sa
variation actuelle.

compter du Mai 7, 2025 Cette version remplace toutes les versions publides ant@rieurement.
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